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i presente libretlo & di esclusiva proprield dell’ e-
ditore RIGORDI, e, a norma delle Leggi, ne sono quindi

proibite la ristampa, 1’ introduzione e vendita di ri-
stampe eslere,

PERSONAGGI ATTORI

MARGHERITA DI VALOIS, fi-
danzata di Enrico IV . . . sig.* De Joly Eugenia
IL CONTE DI SAINT-BRIS, go-
vernatore del Louvre . . . sig. Rossi-Galli Enrico
VALENTINA, sua figlia . . . sig.® Barbol Carolina
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COSSE Yy « « « « . . 8ig. Scardovi Gaetano
THORE f Gentiluomini . sig. Scolara Evasio
'IHAVA\T\IES&‘ cattolici . . sig. Cornuzzani Cesure
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RAUL DE NANGIS , genuluomo
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La scena accade nel mese di agosto del 1572 ;
¢ primi due alif nella Turrena, i tre wltimi a Parigi.

11 virgolato si ommetie. '

Maesiro Concertalore Direttore d’ Orchesira
Sig. Cav. Angelo Mariani.



ATTO PRIMO
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SCENA PRIMA.

1l teatro rappresenta una sala del castello del Conte di Nevers,
chiusa nel fondo da due grandi vetriate che danno accesso

ad un vasto giardino. A destravuna porta che introduce agli

appartamenti inferni: a destra alira piccole velriata posta
un poco in allo, e chiusa da una lenda; la medesima cor-
risponde ad wn oratorio interno. Sul davanti del teatro ve-
donsi molti gruppi di giovani signori lutti occupati a givocare.

NEVERS, COSSE, THORE, THAVANNES, DE RETZ, MERU,

& molti allri signori.

NEV. Ne’ bei di di gioventude
Fra gli amori e I’ allegria,
Ogni pena alfin s’ oblia -
Nell’ ebbrezza del piacer.
0RO Al scherzi, alle [ollie
Sia sacro ogni momenlo,
Né pungaci il tormento
Di torbidi pensier.
TuA. (indirizzandosi al Conte di Nevers)
Nobil signor di queslo ameno loco,
Nevers, perché alla mensa :
Or non andiamo a rislorarci un poco?
NEv. Si aspella ancora un commensal...

. TurTl Chi mai ?

Neyv. Un giovin genlileomo,
Gli Tgonotti (0.) 1
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Un nuovo camerala
Che nel corpo de’ Lanzi ollenne un grado
Sol col favor dell’ Ammiraglio.
ToTTi (sorpresi) Oh Cielo !
Cos. & dunque un Ugonollo ?
NEyv. ; E ver... solo vi prego
Accoglierlo da amico e da fratello.
L’ esempio il Re ci dona, e lo comanda ;
Ei vuol coi dissidenti
Riconciliarsi alfin : la fiera Medici
E Coligny, d’ accordo ai sommi Duci,
Della discordia il fuoco
~ Voglion che spento sia !
Tua. = Spento per poco.
Nev.Ebben, che importa a noi ? ¢
Cos. Amici, un foresliere (guardando in fondo al giardino)
Veggo appressarsi qui.
Nev. E appunlo il cavaliere,.
E Raul di Nangis.
MeruQual sguardo ha mai severo !
RerzQual tetro e cupo aspelto !
Tra.Di grave rilo e auslero
Quesl’ & T’ usato effetto:
RerzPrenderne spasso io voglio I
NEv. Piuttoslo convertirlo..
TrA.Tu convertirlo tenti?...
NEV. Si, dei veraci Numi al facil culto,
Al amore , al piacer !....

SCENA IL
RAUL e detti.

BauLSotto il bel ciel della Turrena, e in seno
A voi, prodi signori,
Per un umil soldalo
Qual onor, qual favor non meritato !

#
RerzMi sembra assai corlese! (piano agli altri)
Cos. Davver, non ci & gran male! (c.8.)
Tna.Ha I’ aria imbarazzala (con disprezzo)
Di un nobil provinciale !...
RetzMa noi lo ridurremo !...
Cos. Si, si, lo ridarremo l...
NEV.Un servigio alla Corle
Noi rendere sapremo...
TuTTIA mensa, a mensa andiam.
CeRO BACCANALE (utli si pongono a tavola)
Piacer della mensa
Tu solo ci alletli;
Ta svegli nei petti
Novello vigor !
Intrepidi alziamo
Spumanle il bicchiere ,
Ogni aliro pensiere
Sia lungi dal cor.
NEV. Della Turrena
Toglie ogni pena
L’ incomparabile .
Vermiglio umor.
TuaA. ed alui Viva 1’ ebbrezza |
Lungi saviezza |....
Solo ¢ ispirino
1l vin, 1" amor.
Coro (ripete) Piacer della mensa, ece.
NEY. Versate in abbondanza
Dei scelli vini ancora !...
(aRanl)Cosi la donna del tuo core onora...
lo ben m’ accorgo al languido tuo sguardo
Che nel tuo seno Amor vibrava il dardo!
RaurChe dite ?... a me? (turbate)
Ngv. Permesso & all’ etd nostra.
Ma co’ suoi casli nodi
Doman mi stringe Imene.
Donai mia fede... e vo’ da queslo islanle

e



Rinunziare all’ amor ;- Ma polrd maij
Scordare il duaol di lante affliye belle |
(in twono tragicc)
Tua.Narraci orsy le tue avvenlure, 6 noi (2 Nev.)
L’ esempio imiterem...
Nuv. Al ospite novel spetlta primiero (a Raul)
Il cominciare!
Term) E vero.
RauvLAb si, farlo poss’ io senza limore
Di tradire colei che il cor mi accese...
NEV.Ma non sai chi ella sia Jas

RAUL No, sul mio onore.
NEv. Il nome?...

Raun Ignoro.

NEy. 1l caso in vero & strano...

Ascolliam, cavalieri, il grande arcano.
RAvLNon lungi dalle torri ¢ dai bastioni
Della vetusla Ambosa, io solo errava ;
Quando ad un bivio scorsi
Giongere auralo cocchio, a cui fea cerchio
Uno stuol numeroso e discorlese
Di giovani sindenti; i gridi loro,
E il minaccioso ardir mi fanno cerlo
Del pravo e rio pensier; su lor mi slancio,
Li pongo in fuga... e poi m’ avanzo... Oh quale
Oggello incanlatore
S'offria al mio sguardo e mi feriva il core!
1.2 3TRoFA  Bianca al par di neve alpina,
Pura come un di d' aprile,
Una vergine divina
Di sua lace m’abbaglio.
Ai suoi pié cader mi fece
Moto inlerno, e le dicea:
Vergin hella, vaga Dea,
Sempre fido io V" amero.

2.°STROFA » M'ascoltava; ed un sorriso

» Tradi il palpito del core,

»Ed o lessi in su guel viso
»Un presagio di piela.

» Mlamma elerna nel mio seno
v Arderd , Ira me dicea;
» Vergin hella, vaga Dea,
»Fido sempre il cor sara.

CoRo Ah davver, qual candor! & un incanto

Due begli occhi lo fan palfilar.

'SCENA IIL
MARCELLO e detti,
(Marcello comparisee in fondo della scena)

Cos. Qual mai strana figura
Io comparir qui veggo ?...

RavL E un vecchio servo
Che dall’ infanzia i passi miei guidava.

MARC. (avvieinandosi ad uno dei convitati ¢ domandandogli

di Raul, ehe gliclo accenna)

Raunl L... oh ciell... beve coi (risli a mensa!...
Ah mio padron!... Dio c¢i dicea: dell’ empio
Evilate il convito.

MervE un bravo cenobita... (ridendo)
Marc.Nel campo Filisteo ! (eon fierezza)
TurttiChe disse 2

RauL Ah! perdonale...

Fra la spada e la Bibbia

L’ avo mio I’ educd : rozzo e severo

Egli segue la legge e il rito austero.
MaRC.E vero, & ver... (con soddisiazione)
RauL Ma fido,

Pien di coraggio e di bonla, rassembra

Un gregio diamanle in ferro siretlo.(si volge aMare.)

Vieni... ci servi e laci...

(Mare. vuol rispendere)
Marcel, laci una volta.
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Marc.Io vi obbedisco. (Oh Dio!
Come salvarlo da coslor poss’ io?...)
NEV., MERU (bevendo)
Ai nostri amori un brindisi ...
RauL, Cos. (come sopra)
Un brindisi alle belle!...
MARC. (da sé con angoscia)
Scendi, o pensier del vero,
Togli Raul dal male,.
Mesci 1 irala voce
Al canlico infernale. (in estasi)

Corale

Signor, scudo e difesa
Del debol che ti adora,
Giammai la prece ¢ ascesa
Invan di chi V" implora.
Il tentator elerno,
Coll’ arli rie 4’ averno,
Oggi si armod, Signore,
DYinganno e di furore;
Scendi a salvarci ancora,
Scendi, o gran Dio, dal Cielt...
(Raul a queste parole abbassa gli occhi alterrilo e
MERU Cos’ &1 posa il bicchiere)
RAUL (con voce soffocata) Degli Ugonolti
E il canto prolettore,
Che intuonano fidenli
Nei giorni del terrore.
Cos. Ma piu I’ osservo, e pii mi raffigura
Un soldalo, che un di sollo le mura
Della Roceella...
MARC. (con orgoglio) Ebben ?... tu mi ravvisi?
Cos. Si, li conosco: e queslta ampia ferila... (allegro)
MArc.Da me venia... (con baldanza)
RauL Marcel 1...
Cos. Tu me la festi

11

In buona guerra, il so; per darlen prova
Vuola con me questo bicchier.

MARe. Mi lascia...

Non bevo, no.
Cos. Con un figlinol d’averno! (burlan-
RAULAD perdonate a lui... dolo)
NEV. Ma se nen beve

Cantare almen dovra... A :
RavL Basla, o signori!

Cos. Si, si, cantar tu devi.
MARE. (con intenzione) Ebben, udite
Degli Ugonolli una canzone anlica,
Contro il sesso infernal: gia nola é a le, (aCossé)
Quando della Roccella, all’aspra pugna,
Al fragor delle trombe e dei tamburi,
E al fischiar delle palle, io la intuonava,
Pift, paff, piff. (facendo il gesto di tirare delle
Dispersa sen vada archibugiate)
La fiera masnada,
Che il debole opprime,
Che insultaci ognor.
Sien arsi degli empj
Sacrileghi i tempj,
La spada ricada
Sui nostri oppressor !...
Quell’ osle omicida
S’ insegua, si uccida,
Ai pianti si rida
Del vinto che muor.
Pielade non senlo
. Di doona al lamenlo;
1l Cielo, se I odo,
Fia chiuso per me.
Si fuggan sue frodi,
Si spezzin suoi nodi;
Che pianga, che muora,
Ma grazia non v’ é&.
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Coro (ridendo con ironia)
Ah! ah! ah! ah! ah! ah! ah!
Ammirale del suo core
La dolcezza ed il candore!...
Grazia, grazia per pieldl..

SCENA 1V.

Un SERVO del Conte di Nevers comparisce in fondo al tealro
conducendo una donna velala; essa sparisce fra i boschetli
del giardino. Il Servo si avanza, e sidirige al suo padrone.

SER. Di parlar si desia
Al signor del castello,
Al Conle di Nevers.
NEV.(conorgoglio e audacia) Fosse il Re slesso,
Nessuno ascollo; quando a mensa bevo
Io mi rido & ognun.
MARC. (da s8) L’ empio beslemmia !

" SER. Ma una giovin hella...

NEV. Donna, tu dici?
Nessun creder polria (con albagia)
Quanto ogni di perseguilato io sia.
SER. » Nell’ oratorio & entrata...
NEv. » Ebben, che altenda.
Cos., MERU (alzandosi da tavola insiem cogli allri)
»Ah non fia ver che un cavalier galanle...
»Per rimpiazzarli io corro...
NEV. (con indifferenza) » Andale pure!...

»Ma un breve istante ancor, parla, chi ¢ dessa?...

»Forse saria la giovine Conlessa?...
SER.»No, mio signor...
NEV. » Madama di Raincy?...
SER. » Nemmen ; costei mai non ho visla qui.
NEY. Una nuova conquista ?

RETZ
Cos.

Taa.

TurTI
THA.
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Il caso é assai diverso... i0 corro tosto ;
(Cariosild mi spinge) ; or voi, signori,
Vogliale perdonarmi ;
Benché lonlano io sia, I’ orgia feslosa
Che amor turbd un momenlo,
Non cessi no, ché in breve a voi dappresso
Glorioso tornerd del mio successo.
(Nevers si allontana, i signori lo accompagnano sino
alla porta; quindi rilornano facendo segno scambievol-
menle di tacere)

SCENA V.
I suddetti, eccettuate NEVERS.

THAVANNES, DE RETZ e GLI ALTRI.

L’ avventura & singolare ,
Tullo arride al suo pensiero ,
Ah! perché di lal mistero
~ Ancor io 1’ eroe non son!
(Marcello conduce Raul da parte, in maniera ch’ egli
non possa udire ¢io ehe gli allri dicono fra di loro, e

lo rimprovera di prender parte alla vita sregolata di
quei giovani Cavalieri)

Ma chi é mai codesla bella?
Appressiamci un poco a quella,
Il bel vollo a vagheggiar.

Un bel mezzo io vi progelto,
Che periglio non presenta.

Dal balcon, 1a in allo posto,
Che ricopre un vel leggiero,
Tutlo quanto il gran mistero
Scopriremo...

Oh che piacerl!...

Del progetto io sono aultore,

Io guardar deggio primier.
(corre alla finestra e tira Ia tenda)
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RETZ Parla, orsu ?..

THA. La vedo bene!
Cos. E vezzosa ?... +

Taa. Ell’ & un porlenlo.

Tuo. (prendendo il suo posto)
Tocca a me. 3
Cos. (e.s.) La vedo anch’io!
MERU (c.s.) Qual belta!
Tuo. Qual porlamento !
THA. La conosci ?...
THo. No.
MERU ¢ GLI ALTRI ~ Né anch’ io.
Alh! Nevers, felice & appieno
Tanlo ben di posseder.
MERU (a Raul che & rimasto a parlare in segreto con Mar.)
Ma che? Tu sol non sei curioso, o temi
Che quel bel vollo offenda
Di un rigido Ugonolto il cor pudico?
RAUL {sorride e va alla finestra per osservare)
Mal lu pensi di me... Per prova.. Oh Dio!...
TotriChe avvenne?
RAUL (con vivacita a Marc.) La donzella
Si giovine e si bella,
Che il mio braccio salvd dall’ empie insidie,
La riconosco... & quellal...
Tertt L' infelice avea speranza
Di trovare in lei coslanza,
Ma 1" infida lo inganno.
RAUL Ah capace io non credea
Di perfidia quella rea;
Disprezzarla alfin sapro.

(Raul si slancia verso la porta del fondo, per penelrare
nelloratorio; i signori lo trattengono e lo conducono sul
davanti della scena burlandolo, ma, nell’ accorgersi- che
Nevers torna in scena esclamano)

TurTt Ma silenzio... ei vien... parliam.
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SCENA VI

3i vede in fondo del giardino passare il CONTE DI NEVERS,
lenendo per mano la Donna velata. Egli la saluta rispetio-
samenle, ed entra in scena pensieroso, senza guardare gli
aliri Cavalieri, che si pongono inosservali dielro di lui.

NEV. » Scioglier si dee 1" Imene
»Che a me si prepard... L’ inaspellala
» Visita consigliava or la Regina
» Alla sua damigella;
»La slessa Valentina
»In segrelo qui venne a supplicarmi .
»Di scioglier quel legame, a cui I’ aslringe
» 11 palerno volere :
»Da leal cavaliere
»Io la mia fé donai, ma denlro al pelto
»Arder mi senlo d’ira e di dispello.
(duranle questa scena, tulli i signori circondano il Conle
piano piano e lo salulano ridendo)
Coro Facciamo plauso e onor
Di belle al domalor,
Che le piu schive ancor
Sommetle allero.
Sparge dovunque amor
Per lui novelli fior,
E sovra lutli i cor
Stende I’ impero.

SCENA VII.

! paggio URBANO vedesi comparire in fondo alla scena.

NEv. Nel mio castel, bel Paggio, chi U invia?
PAG. Salule, o Cavalieri, il Ciel vi dia.
Vaga donna, illusire e cara
Di che un rege andrebbe allero,
Con tal foglio messaggero,
Cavalieri, or m’ invio.
Io celare il nome deggio




All eletto del sao core ,
Ma giammai d’ egual favore
Niun morial qui si vanto.
Non temete, o Cavalieri,
Menzoguero il labbro mio,
Vi prolegga il sommo Dio
Nella pugna e negli amor.
NEV. (con compiacenza)
Talor soverchio merlo. anche imporluna !
Ma poiché alfin soitrarmi
Non posso, o genlil Paggio,
Dai colpi di fortuna,
Deh .porgi a me...
PAG. Saresle
Sir Raul di Nangis?...
NEev. Che narri adesso ?
PaG. A lai direlto & il foglio.
TurT1 Elerni Dei!
MARC. (accennando Raul con orgoglio)
Il mio padrone ¢ [A...

RauL Per me?
Pag. Renavol
RauL » Sir Roul di Nancy, (leggendo)

» Alle mela del di
» Un regal cocchio aurato
» A prendervi verra !...
» Senza esilar monlale,
» Gli occhi bendati , e cheto
» Condurre vi lasciate...
» Coraggio in voi sara?...
Ah vedo ben che ridere
Sul conlo mio si vuole!
Potria coslarne caro f!
Che importa ?... Ebben... ¢i andrd.
Leggele pur, signore...
NEY. (sorpreso e a voce bassa)
Che lessil..  (egli da Ia lettera ad un altro
cavaliere, e cosl passa da una mano allallra di tulli)

MERu Oh evento sirano !

Cos. Quelle armi!

THA. Quel sigillo!

Turrt Fia ver?... ¢la sua mano! (guardando Raul)

Al qual regal favor !
(dopo un lungo silenzio i Cavalieri si consultamo fra di
lero, quindi il Conte di Nevers si accosta a Raul, gli fa un
profondo saluto, stringendogli amichevolmente la mano ,
¢ lo siesso van facendo a vicenda tutti gli altri convilati)

TuTrI (a vicenda)

Un amico ben sincero
Sempre in me 1o {roverai.
Il mio cor ti esprime il vero,
Su di me conlar potrai...
Il mio braccio in lua difesa
Pronlo ognor per le sara.

Il tuo cor del nostro affetto
Forse un di si sovverra.

RauL Qual cangiamenlo, oh Dio!

Che deggio far non so.

Turnil piaceri, 1" onor, la possanza
Compiran del tuo cor la speranza;
Su coraggio, e la sorle fia in mano
Di colai che afferrarla sapra.

Ah per te qual ventura pilt bella,
A’suoi pié la bellade ti appella;
Vuolsi ardire , e la sorte fia in mano
Di colui che afferrarla sapra.

Un inno di gloria
Per I’ elere echeggi
Raul si fesleggi
In si lielo di.

Amore t' invila,

Sa parti, ti affrella;
La Dbella Li aspetla
Che il cor ti feri.

2

FINE DELL ATTO PRIMO
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SCENA PRIMA.

11 teatro rappresenta il castello ¢ i giardini di Chenonceaus:
1l fiume serpeggia sino in mezzo alla scena perdendosi di
tratlo in tratlo fra i verdi cespugli. A destra vi é una
larga scalinata in pietra, dalle quale si scende dal castello
nei giardini. Allalzar della tenda ln regine Margherita ¢
circondala dalle sue damigelle che Paintano a compire la sua
loeletta. Urbano suo paggio sia in ginocchio avanti di lei
tenendo in mano wno specchio dove la regina si guarda.

MARGHERITA, il PAGGIO URBANO,
DAMIGELLE D’ ONORE.

MaR. Lieto suol della Turrena,
Verdi prali e fresco rio,
Oh ben grato mormorio
Al mio vivo imaginar.
»Di vostr’ ombre solilarie
» Ricopritemi, o foresle,
»Che non giungan le tempeste
» Le mie gioie a inlorbidar.
Che la lolla fatal dell’ empie selle
Insanguini la terra, e a suo talento
Porti dovunque il lutto e lo spavento.
Nella mia reggia,
No, non impera
Ragion auslera,
Severo umor..

Sotlo mie leggi
Non si sospira,
Non si delira
Che per amor.

CoRO DI DAMIGELLE

Umor severo,
Tristo pensiero
Giammai non regni
Nel noslro cor..
Solto sue leggi
Non si sospira,
Non si delira .
Che per amor.
Mag. »Udite ! or I’ eco intorno
»Ripele in si bel giorno
»I canlici d’ amor,
» 1l flebile ussignuolo.
»Fra i rami li ripele,
»E dei mesli colombi il dolce accento
»Scorre sull’ onde e lo disperde il vento.
La lenera parola
11 Giel, la terra avviva;
L’ eco di riva in riva
Va ripelendo Amor.
PAG. (da sé, sospirando e guardando la Regina)
Abimé !... quanto vezzosa é la Regina !
MaRr.Chi giunge qui?... deh vedi, (alPaggio)
Pac. E la pin bella
Delle tue damigelle.

SCENA 1L

VALENTINA e detti.

Man. Valentina,
Non lemer... ti avvicina.
PAG. Tullo & il favor per lei !l
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MaR.Ah pianger la vid’ io,

E gran forza ha quel pianlo in syl cor mio
PAc.To pitr non riderd ! :
MaR. (a Valentina) Coraggio, o figlia ,

Dell” ardilo oprar tuo narra I evenlo.

Vavr.ll conte di Nevers

Sull’ onor suo ginrava

Di ricusar la destra mia.

Mag. . Gia tullo

Seconda il mio pensiero... in breve io spero
_ Che un altro nodo... -

VAL. (urbata) Oh ciel! che inlendo mai?...
Mar.Il rossor ti Lradife. tu I' ami danque ?

. (Valentina ahbassa gli occhi
Vacr.No... non lo devo... e i padre mio r...al P

Mag. Ti
_ : T'i calmm ,
_ Gli parlero. o
}‘AL. Si, ma Raul?...
Magr. : Fra poco
Ei qui verra.

VAL. (spaventata) Gran Dio!
Giammai non oserp...

MAR. (sorridendo) Giammai ?... davverp ©
Allor parlerd sola al cavaliero.

SCENA III.
Le DAMIGELLE D’ONORE, che lornanp in scena e Defl.i‘

UNA DAMA D’ ONORE
Venile, o mia Regina,
Sotlo le dense foglie e i negri rami
Un riparo a cercar dal sole ardenle:
Il fiamicel che bagna queste sponde’
V' offre un asil nelle sue limpid’ onde.
Coro Al rezzo placido
Dei verdi faggi

Correle . o giovani,
Vaghe bella.
E voi dai fervidi
Cocenli raggi
Il rio che mormora
Conforlera.
Nel seno tremulo
Dell’ onda pura
Calma dolcissima
Rinascera.
MAR. (ringraziando le Damigelle che la circondano)
»Non pit... del voslro omaggio...
Che fate 14, bel paggio?
(vedendo il paggio nascoslo dietro di un albero)

PAG. (confuso) Io qui allendea,
Regina, i cenni vostri.
(tutte le Damigelle fuggono spavenlate)
MAR. Ed io polea
Colui dimenlicar ?... Bel paggio, or devi
Tostu partir di qua.
PAG. (con tristezza) Ahi, qual tormento !
Partire in tal momento !
(si allonlana lentamenle, volgendosi indietro molte volte)

Coro (ripete) Al rezzo placido
Dei verdi faggi, ece.

{(durante questo Coro, tulte le Damigelle si occupano della
loro toeletla per il hagno: molte, eche sono gid pronte, com-
pariscono in lunghe vesti leggiere, e prima d’ immergersi nel
fiume, ballano, scherzano e corrono le une dicvtro Paltre for-
mando vari gruppi. La Regina osserva questo divertimento
sorridendo, e slesa con abbandono sopra uno slrato di ver-
dura. Allre Damigelle spariscono dictro i cespugli degli al-
beri di fondo, ¢ si vedono un istante dopo bagnarsi nel finme,
che forma sulla scena diverse sinuosita. In gueslo momenlo,
il paggio Urbano compariscc nuovamente in mezzo ai diversi
.gruppi delle Damigelle)

MAR. (vedendo il Paggio)
Di nuovo?... oh quale ardir ...

Gli Ugonotti (0) 2
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P4G. Regina, non son io... ma un cavaliere... (timido)
TorTEUn Cavalier?...
{le Damigelle insieme con Valenting s aggruppano
intorno alla Regina per nascondersi) :
Pag. Deh! non temele, un velg
Ricopre gli occhi suoi.
Mar.Che venga pur... ecco Raal... (piano a Valentina)
Pag. Ignora
Qual trama ordia quel foglio. (parte)
MaR.Tutto arride ai miei voli...
VaL. Fuggir.degg’ io!...
MAR. No, resta: io cosi voglio...

SCENA IV.
RAUL s’iuoltra dalla gran scala a destra con una benda sugli
ocehi. Tutte le DAMIGELLE lo aceennano col dito e si ac-
coslano a lui ridendo.

MAR. accennando Raul e facendo segno a tutte le Damigelle di

Parlare a lui degg’ io, rilirarsi)
Sola restar desio. (si allontanano)
SCENA V.

MARGHERITA e RAUL sempre con gli occhi bendati.

MAR.Raul, la vosira fede (a Raul)
Merila ricompensa, ed or vi sciolgo
Dal dalo giuramento.
Il vel togliete.
RAUL (si strappa la benda e guarda attorno)
Oh Ciel ! Dove son i0?...
Non é queslo un prestigio al guardo mio ?...
Oh beltade che rallegri
Di tue grazie questa riva,
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Sei morlal, dimmi, o_sel‘sta i
Sono in terra o sono in ciel 7...
MAR. Ah! le pene intendo e i palpilt (guardan-
Della bella Valentina, : dolo)
Ché anche il cor di una regina
Qui potrebbe vacillar. ' _ ‘
RAULDI un umil cavaliere {(animandosi) ,
late I’ omaggio. :
MAR.}(\SG()Glitdenﬂo) bg'Ancora un segno .:
Di vostra fe’ vogl’ io. )
RauLLo giuro ai piedi vostri,
Sommesso al dolce accento :
Ognor mi avrele, ed obbedir consento.
MAR. (arrestandosi e guardandolo con esilanza)
Svegliarsi nel mio petlo
Gia sento un dolee affeito,
Che offendere polria
Dell’ amista la [é.
Ma no , sul mio zelo
Si alfida sua bella;
Io deggio per quella
Piacer, non per me.
RAUL Ah! la vita in quesl’ islante
Vi consacro e il ferro mio !
Per I’ onor, I'amanle e Dio
Sempre ¢ gralo di- morir.
MAR. Quell” ardor che si lo infiamma
Mi rapisce, mi consola.
Deh ti calma, e una parola
Fara pago il tuo desir.

SCENA VL
Il PAGGIO URBANO e Detlo.

PAG. Al mia signora ! Pee .
Mag.(con impazienza) Ancor qui siete, -Urbano?

Pac. I Cavalier son giunti
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Per fare omaggio a Vostra Maesl3.
RAUL (colpi‘to a queste parole, si allontana dalfa Regina per

0Oh Ciel t... riverenza)
Mag. (aceostandosi a Raul con doleezza)

Il vero ei disse...
(osserva ridendo il suo turbamento)

A me obbedir giuraste?.. Ebbene, io voglio

Un illustre imeneo slringer per voi.

Alla ragion di Slato

Di mia madre ¢ decl re, vuol che la pace

Regni coi proleslanti: il pio disegno

Seconderd cel darvi

Una genlil erede, unica figlia

Del conle di Saint-Bris,

Un di vostro inimico: egli consenle

Dimenlicar gli sdegni e gli odi anlichi!
RauLChe?... desso?... ebben, vi dono

La mia fede, o regina. (inchinandasi)
Mip, o o A colal palio :

Vi unisco alla mia Corle.
RAUL(baciando la mano alla regina)Oh qual bontade !
PAG. (Buona con lulli ell’ e, (sospirando)

Fuorché pielosa e lenera per me.) '

SCENA VII.

GAYALIERI ¢ DAME della Corte, il Conte di SAINT-BRIS,
il Conte di NEVERS, molli SIGNORI UGONOTTI, DAMI-
GELLE D’ONORE e Detti.

TUTT1 (salutando la Regina)

Onore alla pia bellat
Quando sua voce appella
Voliam pronli al suo pié.

]
o

MAR. Al fortunato Imene
Che unir dovra due cori,
Ognun di voi, signori,
Presenle oggl sard.

(duranie questo Coro giunge un corriere di Corte che
rimelte nelle mani della Regina diverse lettere: ella, dopo

averne letto il conlenulo, si avvicina ai conti di Saint-
[ Bris e di Nevers, e mostra loro una di quesie leitere)

Mio fralel Carlo Nono,
Che d’enlrambi conosce il caldo zelo, J
Vi raccoglie a Parigi quesla sera

Per un vaslo progetlo a me celato.

Bais, NEVERS

Al suo voler sommessi siam. :
MAR. Ma pria
Cedele al mio: le consentile nozze
. Spengan gli sdegni vostri.
Or tolli a me giurale ‘
Come dell’ara al piede ‘
Inalterabil fede
E stabile amista.
Signori, in tal momento (aisignori Ugonotti)
Vi unile tulli al sacro giuramento.

(i Cav. circondano la regina in atto di prestar giuramenio)

RAUL. BRIS e NEVERS (stendono il braccio)
Per I’onor, per la fé degli avi miei,
Per il Re, per I’acciar a me affidato,
Per quel Dio che punisce i tradilori
Giuriamo eterna pace e fedella
Oh divina Provvidenza, !
Sulla terra fa che scenda
La concordia, e che c¢i renda
Tulli uniti d’ amista.
Magc.  Per il vero e la fé degli avi mici, (dasé)



Per I’onor, per 1'acciaro a me affidato,
Per quel Dio che punisce i traditori,
Giuriam vendella elerna e nimisla.
O divina Provvidenza,
Su Raul fa che discenda
Viva luce, e che lo renda
Alla prisca liberla.
Mag. Oh benigno accolga il Cielo
Questi voli d’ amisla.
Ed ora io deggio ai vostri sguardi offrire
La gentil fidanzala
Che eterna renderd la f& giurala.
BRIS (che era andato a prender la figlia, ritorna conducen-
dola verso Raul)
RAUL. (sorpreso e colpitosa questa vista)
Oh Ciel! Che veggo mai?...
Magr.» Come ?
RAUL(potendo a stento parlare) » Fia ver?... & quesla
» Che offerirmi volean?...

Mag. » Amore e Imene...

Rauws Perfidia b... tradimento |... (con trasporto)
To sposo suo ?... giammai 11}

Turmt Cielo! che sento Il

(Lungo silenzio)

Mag. Oh furorl,. donde maj quesl’ oltraggio!
Qual lo invade delirio infernale 9
Il poler d’ aliro amore falale
¢ Forse accende 1" infido suo cor?9...
VAL, Ab non resta per me pin speranza |...
Ah gran Dio! perché mai lale cllraggio?
Nel mio sen gia vacilla il coraggio,
Ché perdato ho il mio bene e I’ onor.
RavL Mi tradi rio destino fatale,
Ma I’ odioso legame rigelto.
Sol mi parla I' onore nel pello,
E mi rido del loro furor.

2
NEv.,Bris Ah! ch’io fremo di rabbia e di sdegno.
Punird la mia spada I’ indegno ;
Lavero nell’ iniquo suo sangue
: Quella macchia ch’ ei fece al mio onor.
Marc.  Ei rigella I’ odioso legamet...
Sol I’ onor nel suo cor si ridesta! |
Se fedele al sno culto egli resla, ‘
To mi rido del loro furor.
Coro Oh furor!l.. perché mai tale oltraggio?...
Qual lo invade delirio infernale?... .
Ma col sangue I’ offesa mortale
Puniremo, e il tradito swo onor.

MAR. Perché si atroce offesa?

RAUL Giusta pur troppo ell’é.

MAR. Ma la ragion palesa.

RAUL Saria delitto in me.

NEV., BRris (rivolgendosi a Raul che é pronto a seguirli)
; Partiam.

Raur Il fier cimento,

Audaci, io non pavento.
Nev. Bais Sollo il mio acciar cadra.
MAR. Fermale... un nuovo insulto

Or lollerar degg’in?...

Raul, cedele il ferro.
(ordina ad un Ufficiale di disarmare Raul,

quindi si rivolge a Saint-Bris)
E voi scordar potete
Ch’ ambo a Parigi siele
Chiamali oggi dal Re?...
RauL Seguirli io vo...
Mag. Giammai !...
V' impongo di reslar.
Bris,NEV.Troppo felice & il vile
Che man regale il possa
Ora da noi salvar.
RauL Voi soli ella protegge
Se disarmalo é il braccio!
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MAR, Tulti tremale, audaci,
Al giuslo mio faror.
Bris, Nev.Ritroverem I'indegno,
Il perfido offensor.

Torrr  Oh furor! perché mai tale oliraggio? écc.

(tulli ripetono)

(Saint-Bris e Nevers trascinano Valentina quasi svenula
sempre minacciando Raul che tenta seguirli, ma che viene
lratienulo dalle guardie della Regina. Tulli si separano
nella pill gran confusione, e cade il sipario).

FINE DELL’ ATTO SECONDO

ATTO TERZO

SCENA PRIMA.

La scena ¢ a Parigi. Il Teatro rappresenta il Pré aux Cleres,
che si estende fino alla riva della Senna. A destra vi é una .
tavola d’osteria, intorno alla quale sono seduti varj GIO- .
VANI STUDENTI CARLISTI con delle DONNE. A sinistra
vi ¢ una altra tavola circondata da SOLDATI UGONOTTI.

_ Pitt nel fondo a destra una porta che introduce a una Cap-

pella, In mezzo un albero immenso che di ombra al prato.
All’ alzar del sipario si vedono molti gruppi di GIOVANI
e di DONZELLE, parte seduli qua e la, parte che passeg-
giano. LAVORANTI, MERCANTI, MARIONETTE, MUSICI
AMBULANTI, CITTADINI d’ ambo i sessi. Sono le sei ore
di sera del mese di Agosto.

CORO GENERALE

ual piacer!... & il di di festa
Che c¢’invila a riposar.
La fatica ognor molesla
Qui vogliam dimenticar.
Bo13-ROSE (a sinistra bevendo coi Soldati Ugenotti)
I.* strora Col formidabil brando
Che ovanque i colpi scaglia
Correle alla ballaglia,
Prodi guerrier.
Io duce vosiro sono,
Vi goido alla vittoria,
E dell’ elerna gloria
Al bel sentier.

Gli Ugonotti (0) 2
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Viva la guerra,
E in questo di
Facciamo un brindisi

A Coligny,
CORO (ripete) Viva la guerra, ecc. ;
Bois Compagni, all’ armi, all’ armi!

IL* strorA Propizio ci & il deslino;
La speme del bollino
Parli al cor.
Fia premio del valore
Il vin che il pelto accende,
Che inebria, e che ¢i rende
Invilli ognor.
Viva la guerra, ecc.
(Giunge in questo il corleggio del Malrintonio. I conti
di Nevers e di Sainl-Bris si avanzano dando la mane a
Valenlina, che, coperta di un velo, & seguila dalle sue
Damigelle, da molti signori della Corle, e da allre per-
sone addetle al servizio, e si dirigono. verso la Cappella)
Coro DI DONZELLE
Vergin del Cielo,
Mistica rosa,
Vér noi pielosa
Ti mostra ognor.
Chi a te ricorre,
Madre clemente,
Mai non risente
Pena o dolor.
{Marcello entra in scena dalla parte sinistra, e lenemdo
un foglio in mano, va cercando Saint-Bris in mezzo al
Corteggioy ;
Marc. Il Conle di Sainl-Bris 7
Catrouict A lui parlar non puoi.

{Frallanlo si vede comparire una banda di Zingari d’amho
i sessi, alla quale tutti si fanno inconlro. - S intrececiz
una danza generale fra i Zingari, gli Studenti e le Donne
del popolo. Alla fine del Ballabile, il conle di Saini-Bris

e il conte di Nevers e Maurevert escono dalla Cappella
a sinistra.

NEV.»Per adempire un suo pieloso voto, (a Salnt-Bris)
» Valentina mi ha chieslo di reslare

»Fino a sera proslrala al sacro allare.
»Io lo concessi: e a rintracciar la sposa
» €oi fidi amici miei faro ritorno
» Per condarla con pompa al mio 80ggiorno. (parte)
BRIs (osservandolo nel parlire)
»Stretto @ 1'illustre nodo, or sfidar posso
» Dell’ inigua ripalsa il vile ollraggio,
»Non obliarla mai... se ai colpi miet...
MARC. (vedendo Saini-Bris, & accostandosi a lui)
» Al conle di Saint-Bris
»Invia Raul questo messaggio... ed io...
Bris » Porgi... qua riede alfin? ~ {con gioia)
MARC. (con orgoglio) » Colla Regina
» Tulli insiem la Turrena abbandonammo,
»Ed in Parigi siamo. :
Bris (leggendo) »I1 Ciel rlngl‘a,z_m{
»Sfidarmi egli osa ed un carlel m’invia?
MARC. (atterrito a queste parole) -
»Gran Diot che sento mai? 420 I
Bris (mostrando il foglio a Maurevert)» Quesl’oggi appunto
» Nella profonda nolle, ) ‘
» Quando deserto é il loco, ei qui verra!
Mat.» E Dio che lo conduce,
»Vivo nom useird.
BRiS (a Mareello che si allontana) .
»Noi I’atlendiam (a Mau.). Il foglio
»Sia celato a Nevers; in si bel giorno
»Ei la sorle non dee rischiar dell’ armi.
MAU. (con mistero a Saint-Bris) . \
»E voi nemmen: gik per colpire un empio
» Altri mezzi vi son, che il prode approva.
Bris»E quali?
Mawu. » 11 re lo vuole...
» Venile, enlro quel tello

» Conoscerele appieno il gran progetto. s
(Maurevert ¢ Saint-Bris ritornano nella Cappella: si fa
notle, el in lonlananza 8i senle la campana, e !& voc:
degli Arcierl della guardia notturna) !



SCENA II
Molti ARCIERI e i suddelli celati nella Cappelia.
UN ARCIERE

Cittadini, al voslro albergo
Queslo & il suon che vi richiama;
Cessi lo strepilo,
Non pin dimora,
Gid quesla é 'ora
Di riposar.
€oroCilladini al nostro albergo
Queslo é il suon che ci richiama.
Cessi lo strepilo,
Non piu dimora,
Gid quesla & l'ora
Di riposar.
(il popolo si allontana poco a poce. I Soldati Ugonolli en-
trano nell’ osteria, le di cui porte si chiudono. Densa & la
notte, e quando tulla la vasla pianura & sgombrala dai Git-
tadini, Saint-Bris e Maurevert escono misteriesamente dalla
Cappella)
Bris I convenulo ... udisti ben?
Mauv. Fra un’ora
Qui tornerd co’ miei seguaci ancora.  (partono)

SCENA IIL

VALENTINA comparisce sulla porta della Cappella,
quindi MARCELLO.

VAL. Oh terror, io vacillo
Al suon de’ passi mieil... forse de’sensi
Illusione ella 67... fra quelle mura
Celata ad ogni sguardo -
Scopersi il filo dell’ iniqua trama!
La sva vita & in periglio,
Ed io deggio salvarlo!

|

Non gid per lui, gran Dio, ,
Ma solo per I'onor del padre miol..
Come avverlir Raul?... [
MaRc. (dalla sinistra) L’ attenderd!... ‘
Pagnar con lui,... pei s’ egli muor ?... morre.
Nell’ orror di cupa nolle
Qual rumor di passi i0 senlo ?
Solo io veglio, ed ogni evenlo
Sto qui caulo ad osservar.
VAL. Giusto Ciel, deh mi concedi' g
La lua grazia, il tuo cons_lgl_loz
L’ ora appressa, e dal periglio
Come il posso, oh Dio! salvar?
Marc.  Chi va 147
VAL, Oh gioial & quello,
~E la voce di Marcello.
Magc. A quest’ ora, in queslo loco
Chi m’appella 2... chi va la?

VAL. Vien... | appressa...
MARC. Fermo 1a.
La parola, o morte avrai.

VAL. Ab! Raal...
MARC. Raul?... va bene.

Or U avanza.. Qui velala

Una donna?
VAL. Temi forse ?
MARC. Che mai dici?... io qui temer?

Ah no; no, Marcello io sono,
Sono il fulmin d’ Israele,
E dell’ empia Lua Babele
Son I’ acciar slerminator.

VAL. Ascolla: in queslo loco
Raul verrd fra poco.
MARC. E werx: )
VAL. Per un duello!
MARC. Se vendica il suo onore

Dio lo difendera
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VAL. Ma se qui solo ei viene,
Tradito egli sara.
(Valentino fa cenno a Marcello di andar subito a pre-
venire il suo padrone: egli esila alquanlo: ma colpito
da tale annunzio si allonlana frettolosamente)
Ah I infido! ha quesl’ anima amanle
Lacerata d’ offesa morlale,
Ed ancor la sua imagin falale
Viva sempre mi resla nel cor.
MARC. (tornando in scena nella massima agilazione)
Il volea prevenir del periglio;
Ma Raul, dove, dove sard?...
Insensatol... qual slrano consiglio!
E mi disse d’allenderlo qua.
Ma che fia, se un pugnale omicida
Nel silenzio ora atlenta a’suoi di?...
E Marcello, Marcello, egli grida,
E Marcel dal suo fianco spari!
Ei morrd... si resliam... ma gran Dio,
E che giova qui solo il mio zel?
Ah pugnare al suo fianco vogl’ io,
E morire da servo fedel.
Dio ¢lemenle, tu assisti, tu guida
Questo vecchio che umile ti adora, -
Che piangendo 1’ invoca, ed implora
Da te solo clemerza e piela.
VAL. (in atto di paxtlire)
Tu m’ inlendesti ?... Addio...
MaRrc.No, chi sei lu?.. U arresla.
VaL. Chi son ?...
MARc. Ebben?...
VAL. (con abbandono) Son una
Che I’ adora, o Mareello,
E che morir desia
Per salvare i suoi di.
MaRC. Possibil fia?
VAL, Ah ch’ esprimer non puo il labbro mio

Quei lormenli che provo nel petlo,
E la fede, il dovere, I’ affello
Van siraziando a vicenda il mio cor!
Per salvar quella vila si cara,
Fui spergiura a mio padre, all’ onore,
Ma guel Dio che conosce il mio core,
Al mio fallo perdono dara.
MaRc, Di quel ben, che a me facesli
Non penlirti ah no, giammai;
Cessi il pianlo, e lu saral
Benedella ognor da me.
Io per le che onoro ed amo
Pregherd la vila inliera;
E d’un vecchio alla preghiera
Mai ripulsa il Cielo die.
(Marcello vuole interrogare ancora Valentina, che fugge
nella Cappella)
SCENA IV.

MARCELLO, quindi RAUL, SAINT-BRIS,
e quattro TESTIMONJ.

Marc.Lo minaccia un periglio; ed io lo ignoro?...
All’ ertal... dal suo danno
Salvero il figlio mio... - 38,
(vedendo giungere Raul, ed i suoi testimoni)
Raul qui viene.,.
E il traditore.
Bris (a Raul) fo godo \
Ritrovarvi sul campo all’ ora islessa.
RaoLDel mio coraggio dubilar polevi? (con ferezza)
Magrc.Come polro degli empj
I progelli ingannar? _
RAUL(a Marcello) Sei tu, mio fido?
Mare.  Un Angiolo & disceso, . (misteriosamente)
Forier della tempesta !
Un laccio a noi fo teso!
RAUL Vaneggi tu, Marcel 7...
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Le leggi regolate, o cavalieri,
Della leal disfida,
_ Ed il mio core al voslro onor s’alfida,
forrt Per vendicar I’ affronlo
Nel Ciel confido, e pronlo
L’ acciar brandilo é gia.
Ed or del vile ollraggio
Rendere il mio coraggio
Ragione a voi sapra.
(.i lestimoni misurano il terreno ed assegnano
i posti ai combaltenti)
MaArc.  Qual colpo inaspellato
Per I"eld mia cadente !
Pietd, gran Dio clemente,
Del figlio mio pieta!
(Marcello corre inlanto verso il fondo della scena
sembrandogli udire del rumore)
Fermate, old; rumor di passi io senlo.
Fra ombre io non discerno
Se molli sono, e armali.
a voce ouai ]
Voi che di nolle :Endz?le ,a“a e Rauim OTohL ]
Da noi ‘cosa volele ?
MAv. (il quale comparisce con due uomini armati)
. A te che imporla?...
Che vedo, oh Ciell... qual nuovo lradimenlo
Degli Ugonoiti?... coll'acciar snudato,
Si scagliano farenti
Molti conlr’ uno?... A noi, fedeli amici!

(chiama verso le scene altri armati che si
! ene ongono dall:
parle di Maureverl insieme coi teslimonj dipb‘airalt-Bris ch:
tulti circondano Raul e i suoi compagni) §
Mare.Prodi campioni, ove n'ando la fede? (gridando)
Oh tradimento! oh mestri! un Dio vi vede.
(si ode fraltanto nell’ interno dell’ osteria ripeter
il canto dei Soldali Ugonolti) MR

CORo Ralaplan, plan, plan...

Viva la guerra,
E in queslo di
Facciamo un brindisi
A Coligny!
MARC. (nell’udire la voce de’suoi compagai piechia con vio-
lenza alla porla dell’osteria, gridando)
Coligny, Coligny...
In periglio noi siam!... su, su accorrele.
Villoria ci rendele,
Giusto clemente Iddio!
(i Soldali Ugorolti nel’udire intuonare il Corale, si preci- d
pifano sulla scena. Frallanto Saint-Bris chiama dall’ altra
parle gli Studenti)
Bris A me, bravi studenti!
Tradili siam, correle a noi.

Uxo STUDENTE si affaccia alla finestra e risponde: Si, tutli.

(zli Stodenti escono in folla dali’osteria seguili dalle donne
che eran con loro; dalla sinistra escono pure le donne
Ugonotle, e ciascuno si pone dal lato del suo parlilo. =aint-
Bris e Raul incroeiano i loro ferri, allorehé Marcello 8”im-
padronisce di una scure che toglie ad un garzone dell’oste-
ria ¢ corre a difendere il suo padrone. In queslo punto dal
lalo sinistro compariscono le Guardie e i Pagei di Corle
con lorce accese, che accompagnano la regina Margherita
nel tornare a cavallo nella sua reggia. Alla vista della Re-
gina talli i combatlenli si arreslano per rispelto.)

SCENA V.
MARGHERITA a cavallo seguita dalla sua Corte e deiti.

Pac. Fermi, ola; rispellate
Della Navarra la Regina.
Mag. Oh visla!
Di Parigi anche in seno,
E sollo gli occhi del fralello islesso,
Vedro de’ due partiti ognor I’ eccesso ?
Né rieder posso al mio regal soggiorno
Senza incontrar discordia a me d’ intorno?
‘Gli Ugonofli . ke
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BRIS (aceennando Raul e i suoi parfigiani)

A chi la colpa? Ai perfidi scllarj

Che rei di un tradimento

Accuso innanzi a le.
RAUL (additando Sainl-Bris) No, non é vero!

Ei sol di farsi ardia

Di un attentalo vil complice infame!
Mar.Oh ciel! che creder deggio?... e quali prove

Di si falal sospelto?
MARC. Io posso a voi

Farle nolo, o Regina; il mio padrone

Gli cmpj voleano assassinar!...
Bris Ta menli.
Makc.In queslo loco appunlo

A me svelo pielosa una donzella

L’ iniqua lrama... e quesla donna... & quella,

SCENA VI.
VALENTINA clic comparisce salla porta della Cappella e detli.
Bris (eorrendo furioso verso di quella donna, e strappandole

il velo, riconosce Valenlina)
Mia figlia ?

TUTTI Al giuslo cielo!

Bgis Oh quale audacia!
E creder posso?... indegna!

RAUL E fia’pur vero?...

Mag.Raul tullo saprele...
VAL. Regina, oh per pielade...
RauvLMa la perfidia sua, di cul la prova
Nel castel di Nevers io slesso avea?
Mar.La misera vi andava
Sol per troncar quel nodo a lei si odioso.
Bris E fin da quesla mane (con gioia feroce}
Nevers a lei dond la man di sposo! ;
Udite?... E gid s’ appressa

Col nobile corleggio,

E 1 canlici giulivi

Ripelono festosi i nomi illaslri

Dei Conli di Nevers e di Sainl-Bris.

(comparisee sul fiume una gran barca sfarzosamente deco-
rala e illuminata, dalla quale seendoro Musici, Pagoi, Dame
e tullo il corteggio di nozze del conte di Nevers)
NEV. (scendendo dalla barca)
V’ affretlale, o nobil dama,

Agli amplessi d’ uno sposo, y

Che felice e baldanzoso

Di tal nodo ognot sari.

Addolcir del voslro core

Sapra Amor le acerbe pene,

E al convito dell’ Imene

Gia v atlende I' amisla.
(gli Zingari si avanzano ed offrono agli sposi, secondo Puso
del tempo, dei dolei e dei fiori: Nevers ordina ai suol Paggi
di distribuir loro dell’oro, ¢ i Zingari manifestano la loro
gioia con danze; quindi escono di scena e lornano con faci
accese per scorlare-il Corleggio di matrimonie, parle a si-
nistra e parle a destra sempre danzando. Nevers prende
per mano Valenlina ¢ la conduce verso la barea. La Re-
gina accompagna la sposa, quindi monla a ca\':ll!o B b=
versa la scena con lullo il suo seguilo. Toianlo si canla i
seguente eoro).

CORO GENERALE

Al convito che Imene i appresia
Spiri solo il piacere, 1" amor!
La delizia sarai della fesla,
La speranza d’ un lenero cor
Fra le danze giolive ed i canli
S’ incateni di rose il luo crin:
Ed ognora ai due teneri amanti
Sia coslanle e propizio il deslin.
RavL  Oh rabbia! oh rio marloro!
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VAL.

BRIS

Mar.

Usgo.

Colei che lanlo adoro
Ad un rivale odiato
Per sempre unila ell’ é.

Piu speme, oh Dio, non resla!
Un uom che il cor detesla

Esser dovra congianlo
D’ elerno nodo a me?

Gia contro quell’ indegno
Tulto sfogai lo sdegno,
Or che a Nevers la figlia
Giurava elerna fé.

Empj, frenale in petlo
Quell’ odio maladello,

E all’ amisld pensale
Che voi giarasle a me.
Gridiam vendella e morle!
Impugnerem del forle
Il sacro acciaro, e il vinlo

Mai non avri merce.

FINE DELL'ATTO TERZO.

ATTO QUARTO

D&
SCENA PRIMA.

La scena rappresenta un apparlamento in casa del conle di

Nevers, le di cui paveti sono decorale de’vilratli di fami-
glia. Nel fondo vi é una gran porta ed wn finestrone gofico.
A sinistra dello spetiafore un’alira piccola porta che intro-
duce mella camera da letto di Valeniing. A destra un cam-
minelto, ¢ accanlo a quello un’ altra piccola porta chiusa
da una portiera, lo quale d@ accesso ad un gabinelto. Pil
in avanli dalle slessa parte una vetriata , la quale corri-
sponde nellu strada.

VALENTINA sola.

v
Son sola alfin!... sola col pianto mio!

Ad un elerno affanno '

Gid condannala fui dal genilore.

Conlro il volo del cuore

Ei doné la mia mano.

Ah ta che imploro invano

Nel mio dolor, tu che il [uneslo nodo
Permetlesti, o gran Dio, dall’ alma oppressa
Discaccia almen pieloso

Tal memoria falale-al mio riposo.

SCENA I
RAUL eomparisee dalla porta di fondo e Defla.
Vat. (osservandolo) Oh ciel! che vedo?... & desso?...

Desso di cui I’ aspello e il mio rimorse
Mi perseguon dovungne ?...
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RAUL (con aria oupa) Ah si son io,
Che nell’ orror di quesla nolle, vengo
Al par di un reo da mille slrazj oppresso,
E di soffrir gid slanco
Brama solo morire al vostro fianco!
VAL. Ghe chiedele da me?
RAuL Solo vedervi
Pria di morir.
VAL. (spaventata) Che senlo?... ¢ non lemele
L'ira del padre e del mio sposo?
RAUL (con freddezza) Io posso
Qui rincontrarli, il so. .
VaL. Crado hanno il core,
V' uccideran!... fuggite.
RauL lo voglio I’ ira
Qui d’entrambi sfidar.
VAL, Oh cielo! udile
I passi lor... fuggite...
Ravn Ah no, qui reslo...
E se qualche periglio...

* VAL, (osservando in fondo alla scena) Oh Dio! mio padre!

Lo sposo mio... per me... per il mio onore...
Salvalevi, Raul, dal lor furore!...
(in aria supplichevole, lalché Raul commosso si nasconde
dietro una lenda della finestra in fondo al lealro)

SCENA III.

RAUL nascosto, ma di tanto in lanlo in vista dello spella-
tore, VALENTINA, SAINT-BRIS, NEVERS, THAVANNES,
e mollti allri SIGNORI.

BRis (ai signori che lo circondano)
Di Calerina un cenno or vi raduna
In questo loco; e giunla alfime ¢ I’ ora
Che io palesarvi deggio
Un progetto che il re benigno accoglic,

E che la fiera Medici
Ordia da lango tempo.

VAL. ([o tremo !)

Bais Or via,
Parlile, o figlia mia.

VaL. Ah padre!

NEV.(ritenendola perla mano) E perché mai ? L’ardenle zelo
Per I’ onor de’ suoi padri, a noi concede
Senza periglio alcuno,

In faccia a lei svelalo
L’ ordin sovrano, ed il voler del falo.

Bris (indirizzandosi ai signori)

Da risorgenti guai, dall’empia guerra
Difendere volele il patrio suolo?...
TurmiSi, lo vogliamo, il volo noslro egli é.

Bels Del trono, e dell'altar, volele o prodi,
Insiem con me disperdere i nemici ?

TurtiNoi pronli siam.

Bris Ebbene,

Di un Dio vendicalore

I folmin punilore

Pende sul capo lor. Degli Ugonolli

Il germe a noi nemico in queslo giorno
Annienlalo sari.

Nev. Quei delli tuoi
Or chi dettava?

Bris 3 Iddio.

NEv. Chi colpird ?

Bris Yoi !

NEv. Noi?

Bris Sanla e la causa, ¢ in pello

Dover Ui parli e onore;

Servir senza®limore

Ta déi la patria e il re.
Contar sul mio eoraggio,

O fidi miei, polete;

E il giuramento avele

D’ inalterabil fe.
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VAL. »(Gid da morlal spavento (a parle)
» Vinla & quest’ alma mia,
»Ma il lurbamento sia
» Celato ai sguardi lor.
Or quella rabbia insana
Come ingannar poss’ io?
Deh Lo soslieni, o Dio,
11 debole mio cor.) !
NEV. (Quest’ anima ¢ colpila (a parte)
Di duolo e di spavenlo; ;
~ Un nero tradimenlo
Perché si vuol da me?
Sprezzo gli odiosi accenli;
Dover mi parla in petlo,
Ed all’ onor promelto
Inallerabil fé.) i
Bris Su.voi fidar puo il re? 1 g ol signori)
TUTTI (eccettuato Nevers) Noi lo giuriamo.
Bris A voi scorla saro. > _
TourTi (come sopra) Si, vi seguiamo.
Bris Ma che? lu non rispondi : (a Nevers)
Al grido di vendella? :
Vat. (Ah che dira? Gelalo ho il cor!) :
NEV. Struggiamo
Quegli empj si, ma pon senza difesa;
Né lor trafigga il pello
Un ferro Llradilor.
Bris Queslo & il voler sovrano.
NEV. Ei mi comanda invano
Macchiar della mia slirpe
L’avilo onor, la glorial...
Infra I’ illustre stuolo
" Degli avi miei famosi
g Dei prodi io conto solo,
Un assassin non gid.
Bris Ma che? la sanla causa (a Nevers)
Oggi lradir vorrai ?
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NEV. No; da un misfatlo orrendo
La spada mia difendo. (rompe Ia spada e
Mirala l... or via, fra noi la getta)

Gindice lddio sara.
VAL. (corre verso lo sposo, e gli dice a mezza voce)
Ah! in quesl’ islante il core,
Nevers, consacro a voi!
Deh | mi seguite, ¢ poi
L’ arcan vi svelerd.
{in questo punto si aprono le porte del fondo, e compariscono .
molte Guardie, Magistrati, e Capi del Popolo, tutti armati) :
Bris (indirizzandosi a loro ed accennando il Conte di Nevers)
0la, Nevers si arresti,
E fino al nuovo giorno
Cuslodito egli sia nel suo soggiorno.

VaL. Al possa il ciel pieloso
Tanlo furor placar.
NEV. D’ira m’accendo e in pelto

Dover mi parla e onore.
Polrd senza limore
Resistere al mio re!

Sprezzo il fatal comando,
Solo I’ onor mi & guida,
Ed il mio cor s’ alfida
Alla giurala fé.

Vau; (Gia da morlal spavenlo (a parte)

Vinta & quest’ alma mia;
Ma il turbamenlo sia
Celalo ai sguardi lor.

Or quella rabbia insana
Come ingannar poss’ io?
Deh! tu soslieni, 0 Dio, i
1l debole mio cor.) ‘

Bris (col Coro)

Sanla & la causa, e in pelio
Dover mi parla ¢ onore,



Servir senza limore
Deggio la patria e il re.
Conlar sul mio coraggio,
0 fidi miei, polele,
E il giuramenlo avele
D’ inalterabil fé.
(molti del Popolo, armali di alabarde, lrascinano Nevers
dalla porta di fondo. Valentina, ad un gesto del padre,

rientra nelle sue slanze, ma di quando in quando € in
vista dello spetlatore)

SCENA 1IV.
I suddetti, eccettuato Nevers.

BrisE voi, duci fedeli
Della patria e del ver, che rispondele
Alla voce di un Dio,
Tulli ascollale attenti il detlo mio. (rivolgendosi ad
Di fidi nostri intlormo uno dei capi)
La turba sparsa sia, :
E cupa e silenziosa
Trascorra in ogni via;
Quando un segnal fia dato
Ognun ferisca insiem.
Tu coi tuoi fidi ancora (dirigendosi ad un altro)
Circonda la dimora
Dell’ Ammiraglio, e morle
Egli primiero avra.
Tu corri ove adunali (ad un altro)
Sono all’ Ostel di Nesle
1 condotlieri odiati
Della nemica sella,
Per la grandiosa fesla
Che a Margherila in queslo di s’appresla.
(rivolgendosi a tutli)
Quando del sacro bronzo
Di S. Germano udrele il primo squillo,
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Ognuno atlenlo e cheto
‘D’ allarme a tal segnale,
Pronlo lenga i suoi fidi e il suo pugnale.
Tu al sanguinoso appello (ad uno dei capi)
Corri dovunque a suscilar Lumaullo.
Sulla tua f& riposo.
E qudndo alfin per la seconda volla
1l sacro auguslo bronzo avrd annunzialo
La vendella fatal del ciel sdegnalo,
Ognun s affrelli ad impugnar la spada,
E sollo ai voslri colpi ogn’ empio cada.
Quel Dio che la sua destra
Slende su voi dai eieli,
Prodi guerrier fedeli,
Primier comballera.
VAL. (da s¢ con angoscia)
Ah giuslo ciell... come salvarlo io posso?
Tatto ascolld né a lui fuggire é dalo;
Difenderlo vorrei, ma il cor non o0sa;
In tal periglio estremo, o sommo Iddio,
Salva Raul e prendi il sangue mio.

SCENA V.

Si apre puovamente la porta in fondo alla scena, e si avan-
zano lentamente tre GUERRIERI, recando delle ciarpebianche.

GUERRIERI {in tuono solenne)
Gloria al Dio vendicatore,

Gloria al forle e pio guerriero,

Che in servigio del Signore

Il suo ferro impugnera.

(tutti sguainano le spade e i pugnali)

E voi sacrali brandi, che vermigli
D’abbielto sangue in breve diverrele;
Voi che slrumento siele

o



Dell’ alla ira Lremenda,
Su voi del ciel tutlo il favor discenda.
Coro Gloria al- Dio vendicatore,
Gloria al forle e pio guerriero,
Che in servigio del Signore
Il suo ferro impugnera.
BRis (dispensando a tulti una ciarpa bianed in cui & impressa
una croce)
Che quesla benda candida
E I illibato segno
Additino del ciel gli elelti figli.
Guer.  Pietd deh! non sentile, -
I perfidi ferite!
Colui che fugge, muora,
Il vil che si nasconde,
Ed il guerrier che implora
Mercede al vosiro pié!
Strugga la fiamma e il ferro
Il vecchio e la donzella,
Il ciel sdegnato fulmini
La sctta a Dio rubella
D’ analema falal!
TorTl (precipitandosi eon furore sul dinanzi della scena in-
nalzando le spade e i pugnali)
Dio lo vuoll... ¢’ inflamma Iddio
Del suo vindice furore,
A tal prezzo il peccalore
11 perdono avra dal ciel.
Piombi il ferro micidiale
Sul lor capo, e il sangue scorra;
Ed avrd palma immortale
Fra gli eleili il pio fedel.
BRis Silenzio, o fidi amici;
Polria tradirci nn detlo;
Parliam senza rumore...
ToTTI Sanla é la causa, e in pelto
Dover ci parla e onore.

Servir senza limore
Dobbiam la patria e il re.
Voi sul coraggio nostro
Contare alfin potrele,
E il giuramento avrele
D’ inalterabil fé.
(tutli si allonlanano nel pitt gran silenzio)

SCENA VL
VALENTINA ¢ RAUL.

(La folla si allontana, ed allorché la scena é rimasla vuo-
ta, Raul solleva lenlamenle la porliera, e quando si ¢é
accerlato che tutli sono parliti, si slancia verso la porla
del fondo; ma si arresta ad un (ratlo nell’udire che al
di fuori vien chiusa a chiavistello. Allora si dirige
verso la porla ove ¢ chiusa Valenlina, che esce in
quel momenlo nella massima acruamone)

VAL. Oh ciell... dove { affrelli?

Al mi rispondi.

RauL To corro
A soccorrer gli amici, a disvelare
L’ orribile complolto, armar lor deslre,

E del nemico indegno
A prevenire il barbaro disegno !...

VL. Pensa che il tuo nemico & ll padre mio...
Lo sposo egli &, che il core apprez;-a omajl..
Immolarli vorrai?...

RauL Solo degg’io
Puanire i Lraditori !...

VAL. Ma il ciel sdegnalo
Armo lor destrel...

RavL E questi
Adanque il Dio, che al culto tuo ﬁa sacro ?
1l Dio che de’ Francesi
Chiede il fatal massacro?...
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VaL.Frena quel labbro andace!
Egli ¢ quel Dio pieloso
€he i twoi-di vuol salvar a lui si cari ..
Deh non parlir...
Rauc Lo deggio.
VaL.Oh ciel f l]a morle avrait
RavLSe reslo ancor, iradisco
L onore ¢ I’ amisti... no, no, giammai ! :
(sempre cercando di sciogliersi dalle braceia di Valen:
tina che lo lralliene)
Stringe il periglio,
L’ amore oblio,
Lasciami, o Dio!
Di qua partir.
Sono 1 fratelli
Che cadon spenli,
I lai non senti
Del lor soffrir 2
VAL. Se mi abbandoni
Cerla & lua morte,
Da quesle porle
Deh! non fuggir.
Oppressa I’ anima
Da lante pene,
Pieta, mio bene,
Del mio martir.
» Mai la tremenda soglia
» Varcar ti lascierd...
» Seguirli ovanque io vo'...
RauL(cercando di fuggire)
» Colpevole divento...
VAL, »E 8" io t'ascolto
»Nol sono al par di te?... Ma pur mi espongo
»In quesl’ ora tremenda, e pir non lemo
» Che il tuo periglio eslremo! i)
Cedi, Raul... se col mio danno io posso
Salvar tua vila, il danno mio sol bramo;
Cedi... deh non partir, Raull.. io V" amo!..

»Se pilt qui reslo,

RAUL. (colpilo a queste parole si arresta)
Come un baleno - piomba improvviso
In me quel detto - dal Paradiso!
Mi rapisce... mi consola...
Quella tenera parola
Sfidero I’iniqua sorle
Ed al tuo piede altenderd la_morte.
(si gelta ai piedi di Valentina)
VaAL(atlerrita).Oh terror, che diss’io ?....
RauL(con trasparto)
Quella voce lusinghiera
Dolcemenle al cor discese,
E fu slella a me foriera
Di sereno e hele di.
Ah ripeli il dolce accento
Che la calma 2l cor ridona.
Se fu sogno il mio contenlo
Fa ch’ eterno ei sia per me. :

(si ode ad un tratto squillare in lontananza la campana a
marlello, e Raul si scuote e lorna nella pii grande agita-

Tullo dicestit

zione)

RAUL Non ascolli il suon funébre ?
VAL. Ei mi gela di terrorl..
RauL In queste orride lenébre

8" alza an grido di furort -

Dove sono ?...

VAL. (con tenerezza) A me dappresso.
RauL Oh memoria, o Dio falale! (getta un grido)

Del massacro dei fratelli

Queslo é il segno micidiale!...
(cerca sempre di sciogliersi dalle braceia di Valentina,
che tenla di fratienerlo)

Il rimorso crudel che mi assale

Sull’ amor del mio bene prevale.
Parmi udire le voci dolenli

Dei fratelli trafilli e marenti.

Correr deggio a salvarli in tal punlo,

E comballer con essi, o morir.
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VAL. (con voee supplichevole)
Ah Raul, del mio dolore

Senli alfin pietade in seno,
E la f& giurala almeno
Non voler dimenlicar.

Niun potra dalle mie braceia
Involarli in questi istanti.
Le mie membra palpitanti

Ta dovrai pria calpesiar.
(Valentina lo cinge colle sue braccia)

RauL Ah mi lascia, & quesia I oral
Mi comanda il Giel ¢ly io muora !

Sparger Lullo il sangueé mio

Per difenderli, degg’ 10.
Invano a me resisli.

No, 10, NOn parkirai...

ViL.
RauyL Forza, o gran Dio, mi dail
VAL, Ferisci , eccoli il sen...
slenza di Valentina, Raul la tlrascing

{ad onta della resi
sino alla finestra, lapre € le accenna nella strada)

RAUL Vedi quel sanguinosi
Cadaveri giacenti?...

Oh Dio L. vacilla I’anima...
Che orribile delitto!...
Raul... sara trafillot..
Pietade... io Muoro... ahime!..(cade sv

RAUL (vel massimo turbamento)

Che far!... Mio hen ti calma!
Terribile momenlto L.
Cedere il core io sento
Al vivo suo dolor.
Fuoggiam... gran Dio !...
Quei di si cari a me.
(Raul si slancia dall’alto della finestir

gli occhi in quel momento , cerca a
gelta un grido e ricade stlesa al suoloj

FINE DELL’ ATTO QUARTQ:yolg i/

.

NAL.

enula)

La serha

a; Valentina alza

stento di alzarsi,

ATTO QUINTO

SCENA PRIMA.

Chiostro, in fondo al quale vedesi

: _ ! vedesi un tempi

g;arllé]rlr ;etr"]acllzstgr(;tu‘:?eé cll;lgaseendolr}o finloplg Sgcoz:]g]ig?aggg
s cancellala che corri
1 étlm%agd;?fﬁ_ﬂgﬁﬁgsdonne ugonolle fuggono zr‘:é?ﬁgz'fﬁc? a]d
T i nel tempio coi loro figli in. br oy
i 2 ual'md['n'%m ad un gruppo di donn Sy
Do qc{iiudli a {1111[&' colla mano la poria del ?er?: o
iy cade in ginoechio pregando il e al

giunge Raul dal cancello a desmf G

RAUL e MARCELLO.

RAULEEE'I lu, mio huen Marcello
e Ticonos i Y
o cer parmi ?...
To vi rivedo alfin ?
RAUL. (guardand il
olo i
%{“BC‘IO i Sg. Ma che?... ferito 9.,
Mil;lé Vendella !
b e Ah! che mai dite?
1()}1 [%_uerrl_erl in furor da tatli i Iatli ks
: 10, siam circondati ! i
questo tempio il solo
Ehumf_) a_s:l che resta X
Pere timide donne e ai pargolelli
o rgonr sanlamenle : ah si, venite
Ailaf' entro in queste porle ,
(s}awméaggg lc_nro atlenderem 11’1 morte
50 il tempio quando sopra,ggiun-ge Valentina)

SCENA 1II.
VALENTINA e Delti.

VAL. Raul dove ti aff .
? '4
RauvrAlla gloria! S

Ah mio padrone,
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Magc. Al martirio !
VAL. Ah non fia vero!

Il Ciel, che ora m’ispira,

Guida i miei passi, ed a salvarli io vegno.
RauLPossibil fia ?

VAL. Si, queslo bianco segno

Ti rendera sicuro, € la Regina,

Commossa al pianto mio, ‘

Tua vita salverd se ta lo vuoL
RauLChe si chiede da me? 2
VAL. Che sol i piaccia...

Cangiar foa fé...

RauL Giammai

Quando ho I’ onor lradito,

Mi ameresti la piu ?... tutlo e finito.
VaL. Ah no, ché amarli posso

Senza delillo” alfin.

RAUL Ma puar Nevers?...
Magc.Quel guerrier generoso i giorni miei

Dai perfidi salvo ;

Ma dallo stuol spietatlo

Vittima del suo zel fu tracidalo.
RavuMori Nevers ?

VaL. Ah, vien, partiam ...

RAuL Dovere...
Amor... che strazio!l... Oh Dio!...

MARC. (minaccivso) Raul ...

RauL Mareello !...

Non vedi tu che a speme il cor si appresta?
Marc.Raul, la man non senti
D’un Dio che ora i arresta 7.
VAL. (timidamente) Vienil...
RaUL No; a lui vicino
Io resto per. morir!...
VaL.Ta sol m’ispiri o Diotl...ma dagli iniqui
Maledelta saro!... Marcello, entrambi
C1 benedite in sacro nodo slretél.

A rp——
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RAULNiun ministro del Ciel avvi presente
Per unir nostre destre: in (e confido.
Mare.Si, con trasporlo accetto
II divin ministero, e al Ciel gradilo
Fia in questo di funesto il sacro rito.
(odesi nel’interno del tempio inluonare dalle donne e
dai fancialli il corale di Lutero)
Coro Signor, scudo e difesa
Del debol che U implora, ece.
Magc.Udite i voli ardenti
D’innocenza e di f87... Gia del Signore
Cantan le lodi in aspettar la morte !...
Come davanii a Dio,
Voi rispondete intanlo al detio mio.
(i due amanli si pongono in ginocchio, Marcello sta in
mezzo a loro dicendo con voce grave e severa)
Marc.  Miei figli, non sapete
Che i1 nodo che stringete
Or qui dinanzi a Dio,
E nodo sol di morte,
Nodo d’ elerno addio?

VAL. e RAUL.

Si, lo sappiam, che solo
In ciel legame avra,
MARc. »Siele voi ben disciolti
» D" ogni morlal calena?
»Ove i desir son volti?...
»La & pura e serena
» Sola vi regna in cor?...
VAL.,RAUL» 81, sovr’ ogni altro affetlo
» Regna la fede in cor.
Marc.  Senza iremar, snudati
Vedrete qui repente
“Quel brandi dispietati?...
E-'quest’ ardir nascente
In-¥6i vacillera 2...
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VAL, RAULNo; se il ciel dié I’ amore,
La forza pur dari.

(Marcello 1i henedisce, ed unisce le loro destre; frattanto
odesi nell’interno del lempio uno strepito d’armi e di
grida: traverso le vetriale si vede lo splendor delle
torce e il brillar delle armi. Gli assassini sono gia pe-
nelrati nel tempio, avendone prima allerrate le porle)

CORO DI SOLDATI CATTOLICI nell’interno.
Rei settari, tremale, o avrele morte!
Dio lo vuol! questa fia la vostra sorte!
VAL. (corre alle vetriate per osservare cio che succede nel
Quei figli!... le madri! tempio)
Iniqui ! fermate ...
Trafilti gia son!
(si senle nell’ interno una scarica di fucilate)
Maia. Ei canlano ancor!
VAL. (c. s:)Quell’ empio furente !...
Quel veglio piangente !...

Oh Dio! cade al suoll.. (altra scarca)
Magc. Ei cantano ancor!
VAL. Del giusto i lamenli

Ascendon lassu!...

Inutili accenli... (altra scarica in lontananza)

Magrc.  Non canlano piul..
(lutti e tre rimangono in un profondo abbhattimenlo; ma
ad un tratlo Marcello, che era pure esso in ginocchio,
si alza, i suoi occhi si volgono al Cielo, e come ispi-
ralo da una visione celesle, il suo vollo si rasserena,
e canla con esallazione) ;
Oh stapor!... si apre il cielo e fiammeggia,
Ogni tromba I’ 0sanna risaona,
Dai Cherubi gid un inno s’ intuona
Per gli elelti che ascendono al ciel!
Quell” arpe che ascollo
Mi addilan la via,
Lo spirio disciolto
Lassuso si avvia,
Mi & cara la morle " .-
Che guidami al ciell...”

VAL, e RAUL. :
Oh stapor!... gia il suo vollo flammeggia,
La sua fronle di rai 8 incorona,
Sa quel labbro I’ 0sanna risaona
Che intuonaro i Cherabi nel ciel!
I’ ammiro, lo ascollo,
M’ accenna la via;
Lo spirto disciolto
Lassuso si avvia,
Mi é cara la morte
Che guidami al ciel l...
(molti Soldali compariscono all’entrala del quadrivio, ¢
dopo avere allerrala la cancellata, si slanciano sul fea-
tro precipitandosi sopra Marcello, Raul e Valentina , i
quali tenendosi per mano si avanzano lentamente, ed
offrone coraggiosi i loro petli ai colpi degli assassini.
Questi colpili, si arrestano ad un tratlo, ma poi si avan-
zano nuovamente , li circondano e loro presentano Ja
ciarpa bianca)
Coro Ugonotli, abiurar, o aver la morle !
Infedel I... quesla fia la vostra sortel!...

RAUL., MARC., VAL.
Niaon timore a noi destan voslre ire,

Il Signor nosiro scndo sara.
(allora gli assassini si gettano con furore fra di loro, li
separano e li trascinano ognuno separatamente fuori
della cancellata. Quindi dalla stessa parle si odono in
lontananza molti colpi di fucile)

SCENA ULTIMA.
Una sirada di Parigi nel 1572. - Nuotle siellata.
I suddetti, poi SAINT-BRIS.

40RO (i assassini in lontananza
Or col fuoco e colla spada
I’ empia setla estinla cada.
Nion risparmi la pietd!



Della fede, o pio soldato,
Su persegui 1l rincgalo,
Dio lo vuol; per noi cadra |
(giungono dalla parte destra del teatro Raul e Marcello
ferili a morte, i quali cadono. Valentina presso di essi
per dar loro soceorso, ed inlanlo giunge il conte di Saint-
Bris alla testa di una compagnia di Soldali)
BRIS (gridando a Raul ed ai suoi compagni)
Chi va la?
VAL. Deh taci! o Dio! (a Raul)
(Raul cerca di sollevare la sua testa moribonda. Val. gli
~metle una mano sulla bocea per impedirgli di rispondere)
RAUL Ugonollo!... (fa uno sforzo e grida)
VAL., MARG. Il sono anch’ io!
Bris (ordina ai Soldati di far fuoco sul gruppn)
Su, ferite... il Re lo vuool!...
VAL. (cade ferita a morte) ‘
Ciel \... Mio padre ?...
Buis (precipitandosi verso Valentina)
Che vegg'10?...
La mia figlia?...
VAL. (sollevandosi appena) Si, son i0...
Che a pregar per voi sen val..
(cade morta sul corpo di Raul)
(in queslo punto comparisce in mezzo al teatro la lel-
tiga della Regina Margherita, la quale scorlala dalla
sua Corte, esce dalla festa da ballo per lornare nella
sua reggia. Alla vista di Valenlina spiranie gelta un
orido d’orrore. Inlanlo il Coro di assassini ripele)
Coro Or col fuoco e colla spada
L’ empia sella estinta cada,
Niun risparmi la pield!...
Della fede, o pio soldalo,
Su, persegui il rinegato,
Dio lo vaool; per not cadra!
N
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